ZMLUVA O DIELO
&.: 42/2013/EU

uzatvorena podla § 536 a nasl. Obchodného zakonnika v platnom zneni,
zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov,
zakona ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, zak. ¢. 618/2003 Z.z. o autorskom
prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (Autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov
zdkona ¢&. 546/2010 Z.z , ktorym sa dopiia zakon &. 40/1964 Zb. (Obgiansky zakonnik)
v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony ,
zékon €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich predpisov
a d’alsie stvisiace predpisy.

Clanok L.
Zmluvné strany

1. Objednavatel’:  Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Adresa/Sidlo: Narodna 12, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ:  Dr. h. c. prof. PhDr. Beata Kosova, CSc., rektorka UMB
Zmluva sa tyka :  Fakulty politickych vied a medzinarodnych vzt'ahov Univerzity Mateja

Bela v Banskej Bystrici (FPVaMV)

Osoby opravnené podpisat’ zmluvu: Prof. PhDr. Jan Koper, PhD., dekan fakulty a
osoba opravnena podpisat’ zmluvu na zaklade plnomocenstva ¢. z. 14621/2012, ¢. sp. 1471-2012-
SR zo dna 02.07.2012.
Osoby opravnené rokovat: JUDr. Zelmira Machalova , referat pravnych sluzieb UMB

- voveciach pravnych

Mgr. Klaudia Frankova, tajomnicka FPVaMV

- vo veciach zmluvnych, administrativnych a finan¢nych

ICO: 30232295, DIC : , IC DPH:
Bankové spojenie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo uétu 7000095590/8180

Registracia: Verejna vysoka §kola podla zak. ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach
ao0zmene adoplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov, zriadena
zakonom €. 139/1992 Zb. z. o zriadeni Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici
(d’alej len objednavatel’)

2. Zhotovitel’: Otakar Savel - INTERPRET,
Adresa/Sidlo: Povstalecka 39, 974 09 Banska Bystrica
Statutarny organ : Otakar Savel, podnikatel-Zivnostnik
ICO: 32025912
DIC :

IC DPH :

Bankové spojenie : Tatrabanka, pobocka Banska Bystrica
Cislo étu :
Kontakt: tel. 048/4139718,
Registracia: Obvodny trad Banska Bystrica, zivnostenské oddelenie
Ev.&.: Z0-94/3433, reg.¢. 14303/94 2 28.10.1994,ZR - 601-3189
(d’alej len zhotovitel)



Clanok I1.
Preambula

. Zmluva o dielo (d’alej len zmluva) sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania
v zmysle § 9 0ds.9 zdkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Predmetom tejto zmluvy o dielo je prekladatel’ska ¢innost’, ktora v zmysle § 21 zékona ¢.
382/2004 Z.z. o znalcoch, tlmocnikoch a prekladatel'och a o zmene a doplneni niektorych
zékonov je Specializovana odborna ¢innost” vykonavand za podmienok ustanovenych v
tomto zakone prekladatelmi pre potreby zadavatela. Ukonom prekladatel'skej ¢innosti je
najma preklad.

. Prekladatel' vykondva prekladatel'ski Cinnost' na zaklade vyuzitia svojich jazykovych
schopnosti, dalSich Specifickych schopnosti, zrucnosti a skusenosti, jazykovych
prostriedkov, technickych prostriedkov a pomdcok.

. Zhotovitel' prehlasuje, ze je vedeny v zozname znalcov, tlmoénikov a prekladatelov
v zmysle § 4 citovaného zakona ¢. 382/2004 Z.z. aje evidovany v zozname pod C.
970288.

Clanok III.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vykonanie diela: ,,Preklad odborného textu publikacii zo
slovenského jazyka do anglického jazyka, vratane korektur.*
Ide 0 odborné texty spracované v ramci rieSenia projektu International Visegrad Fund
(Medzinarodného vysehradského fondu) pod nazvom ,,International relations — Visegrad 4
European Studies* (Medzinarodné vzt'ahy — VysSehradské eurdpske studie) Cislo projektu
609000016.
Odborné texty su publikované v tychto Styroch publikaciach od autorov:
3.1 ONDRIA Peter - KOVACIK Branislav- ,,The System of Government and
Slovakian
democracy.
3.2 USIAK Jaroslav - ,.Security Policy of Slovak Republic*
3.3 TEREM Peter - SVIHLIKOVA llona - LENC Marek - ,,Political and Economic
Features of
Transformation Processes in the Czech republic, Poland and Hungary*
3.4 KOPER Jin - MIKULCIKOVA Adriana“ Comparative Politics of the Czech
republic, Poland, Hungary*
. Medzi zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze kontaktnd osoba na prevzatie diela -
prelozeného odborného textu jednotlivych publikacii, je mimoriadny prof. PhDr. Peter
Terem, PhD., prodekan pre vedu a vyskum Fakulty politickych vied a medzinarodnych
vztahov Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici ( d’alej len FPVaMV).

Clanok IV.
Rozsah prac a doba plnenia

. Rozsah prac: preklad a korektira odborného textu publikacii:
1.1 dve publikécie 4 130 stran, t.j. 260 normostran odborného textu
1.2 dve publikécie 4 100 stran, t.j. 200 normostran odborného textu.

Doba plnenia: 2.1 zacatie diela : diiom ucinnosti tejto zmluvy
2.2 ukoncenie diela : 18. 11. 2013
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Clanok V.
Podmienky vykonania diela

Zhotovitel’ je povinny vykonat’ dielo na vlastné naklady na vlastni zodpovednost’ a

vV dohodnutom case.

Zhotovitel' vyhlasuje, ze odborny text v slovenskom jazyku, ktory od objednavatela

prevzal pri podpise zmluvy je terminologicky a jazykovo zrozumitelny a ma citatelnt

a prehl'adnt podobu.

Touto zmluvou autorské prava k jednotlivym odbornym textom ostavaju nedotknuté.

Zhotovitel’ prehlasuje, Ze neporusil autorské prava autorov odbornych textov.

Zhotovitel’ berie na vedomie, ze vSetky informacie obsiahnuté v odbornom texte a jeho

preklade su prisne doverné a zavizuje sa k mlcanlivosti v zmysle § 13 citovaného zakona

&. 382/2004 Z.z., dalej v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov a v zmysle Cl .

X. tejto zmluvy, podla ktorych je povinny zachovavat mléanlivost o vSetkych

skutocnostiach, o ktorych sa dozvedel pri vykone alebo v suvislosti s vykonom ¢innosti

Zmluvné strany sa dohodli na vyhotoveni diela vo forméate prekladu:

6.1 1x v elektronickej forme v ¢istopise na CD vo formate .doc MC Word,

6.2 1x v pisomnej forme so vSetkymi nalezitostami v zmysle ustanoveni § 22 a 23
citovaného zékona ¢. 382/2004 Z.z.

Po dokonceni a odovzdani diela zhotovitel je povinny do 5 pracovnych dni vratit’

objednavatel'ovi original odbornych textov, ktoré obdrzal pri podpise zmluvy od

objednavatela .

Clanok VL.
Cena a platobné podmienky

Cena za zhotovenie predmetu diela podla clanku III. tejto zmluvy je stanovena
Vv zmysle zékona ¢islo 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov dohodou
zmluvnych stran podla prilozeného rozpoctu.

Cena za zhotovenie diela je ur€ena za 1 normostranu odborného textu prelozen¢ho zo
slovenského jazyka do anglického jazyka a jeho korekturu:

cena bez DPH: 18,33 €
20 % DPH: 3,67 €
cena celkom vratane DPH: 22,00 €/ za 1 normostranu preloZeného

a korekturou upraveného textu
(slovom: dvadsat'dva Eur).
Cena diela bola vypocitana nasledovne:
3.1 dve publikacie & 130 normostran, t.j. 260 normostran odborného textu, cena spolu za
obidve publikacie je 4 765,80 €, plus DPH 953,16 €, cena k fakturacii 5 718,96 €
(slovom pattisicsedemstoosemnast’ Eur, 96 centov)

3.2 dve publikacie 4 100 normostran, t.j. 200 normostran odborného textu, cena spolu za
obidve publikacie 3 666,00 €, plus DPH 733,20 €, cena k fakturacii 4 399,20 €
(slovom Styritisictristodevat'desiatdevét’ Eur, 20 centov).

3.3.Celkova cena diela k fakturacii je 10 118,16 €
(slovom desat'tisicjednostoosemnast’ Eur, 16 centov).

V tejto cene st zahrnuté vSetky néklady spojené s plnenim predmetu zmluvy.
Objednavatel’ neposkytuje zalohové platby.
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Cena podla je pocas platnosti Zmluvy pevna a nemenna.

Objednavatel’ sa zavédzuje riadne a vcas zaplatit zhotovitelovi za plnenie predmetu
zmluvy dohodnuti cenu bezhotovostne na ucet uvedeny v uvode tejto Zmluvy na zéklade
faktary vystavenej zhotovite'om.

Splatnost’ faktary je 30 dni odo dna jej riadneho a preukazatelného dorucenia
objednavatel'ovi.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ vSetky uvedené¢ nalezitosti podla prislusnych
ustanoveni zak. ¢. 222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskorSich predpisov alebo ak nebude
v stlade s dodanym dielom alebo bude obsahovat nespravne udaje, Objednavatel si
vyhradzuje pravo vratit’ faktru na doplnenie alebo na prepracovanie spolu s uvedenim
chybajucich nalezitosti alebo nespravnych udajov.

Plynutie lehoty splatnosti faktiry vratenej zhotovitel'ovi na opravu sa zastavi ana
opravenej fakture, obsahujucej vSetky potrebné zakonné nalezitosti bude opat’ uvedena
vysSie dohodnuta lehota splatnosti, ktora za¢ne plynat’ odznova.

Clanok VIL
Odovzdanie a prevzatie diela

Prevzatie alebo schvalenie diela podla tejto zmluvy objednavatelom neobmedzuje ani
neovplyviiuje zodpovednost’ zhotovitel'a za vady diela.

Zhotovitel' odovzda dielo zapisom, v ktorom objednavatel’ potvrdi jeho prevzatie. Diiom
podpisania zapisu prechadza na objednavatela vlastnictvo k dielu.

Ak pri odovzdani a prevzati diela budu zistené vady alebo nedorobky nepovazuje sa dielo
za riadne vykonané a zavdzok zhotovitel'a za riadne a vCas splneny. Objednavatel’ je
povinny takto pontiknuté dielo neprevziat’.

Clanok VIII.
Zaruky, zodpovednost’ za vady

Na predmet zmluvy je poskytnuta zaruka 2 rokov.

Zaru¢nd doba zaCina plynat diiom prevzatia ukonCeného diela objednavatelom na
zaklade podpisaného zapisu o prevzati diela.

Zhotovitel' zodpoveda za to, ze predmet diela je zhotoveny v sulade s podmienkami
citovan¢ho zakona €. 382/2004 Z.z. ainymi suvisiacimi normami a zZe pocas zarucnej
doby bude mat’ dielo vlastnosti nebraniace jeho uzivanie.

Za vady sa pre ucely odovzdania a prevzatia diela povazuju chyby v preklade, pripadne
chybajlce a netiplné Casti prekladu a iné vady.

V pripade zistenia vady v zaruc¢nej dobe je objedndvatel povinny tato vadu pisomne
telefonicky alebo elektronicky nahlasit’ zhotovitelovi a reklamovat. Zhotovitel' je
povinny na reklaméciu reagovat’ do troch pracovnych dni a dohodnit’ s Objednavatel'om
sposob a primeranu lehotu odstranenia vady.

Nahlasenie vady bude obsahovat’ Specifikaciu vady, popis ako sa prejavuje a vSetky d’alSie
skuto€nosti, potrebné pre jej odstranenie.

Ak zhotovitel' neodstrani vady v dohodnutej lehote, objednévatel’ mé pravo sankcionovat
zhotovitel'a v zmysle Cl. IX. tejto zmluvy alebo ich odstranit’ na naklady zhotovitela.

Na vyzvu Objednavatela je Zhotovitel povinny pocas doby trvania zarucnej doby
odstranit’ vSetky vady a nedostatky diela, vzajomne odsuhlasené ato na svoju
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zodpovednost’ a ndklady, bez ohl'adu na to, zakého ddévodu, za ktory Zhotovitel
zodpovedny, vznikli.

Clanok IX.
Zodpovednost’ za Skodu a
zmluvné sankcie

Zhotovitel' zodpoveda objednavatel'ovi za Skodu, ktortt mu spdsobi poruSenim svojich
povinnosti. Zodpovednost’ za Skodu spdsobent v suvislosti s touto Zmluvou sa riadi
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika.

Zhotovitel' d’alej zodpovedd za svoju Cinnost’ tak, aby odovzdavané dielo nemalo také
vady, ktoré boli spdsobené porusenim alebo zanedbanim jeho povinnosti a ktoré by
podl’a tejto zmluvy a platnej legislativy branili jeho pouzitiu.

V pripade omeskania zhotovitel'a s dodanim a odovzdanim diela ma objednavatel’ pravo
pozadovat’ od zhotovitel'a zaplatenie zmluvnej sankcie vo vyske 0,05% z ceny diela za
kazdy denn omeskania.

V pripade omeskania objednéavatela s thradou faktury po termine jej splatnosti, zaplati
objednéavatel’ urok z omeSkania podl'a § 369 ods.2 Obchodného zdkonnika v zneni zadkona
€. 9/2013 Z.z. a v zneni § 1 ods.l vykonavacieho vladneho nariadenia ¢. 21/2013 Z.z.
k Obchodnému zakonniku.

Zhotovitel' uhradi zmluvnu sankciu za nedodrzanie lehoty na odstranenie reklamovane;j
vady v zmysle Cl. VIII. vo vyske 0,02% z ceny predmetu zmluvy, ktoré vzniknii z titulu
nedodrzania lehoty odstranenia reklamovanej vady .

Zaplatenim zmluvnych sankcii nie je dotknuté pravo na nédhradu Skody spdsobenej
omeskanim s plnenim realizacie predmetu zmluvy.

Na iné porusenia prislusnych ustanoveni citovaného zak.c. 382/2004 Z.z. zo strany
zhotovitel'a sa budi vztahovat ustanovenia § 26 a § 27 citovaného zakona.

Clanok X.
Osobitné ustanovenia

Vsetky skutoc¢nosti a informécie, ktoré zhotovitel' ziska v priebehu svojej ¢innost’ podla
tejto zmluvy su oznacené ako obchodné tajomstvo. Zhotovitel’ sa zavédzuje, Ze ich uchova
v tajnosti anesmie ich zverejiovat’ tretim osobam. Taktiez sa k tomuto zavdzuje v
stivislosti s informéaciami tykajucimi sa objednavatel’a, ktoré nie sl verejne pristupné a na
ktorych maju zaujem.

Medzi zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, Ze neuvolnia, nespristupnia a neumoZnia
uvolnenie alebo iné spristupnenie takych informacii, ktorych spristupnenie mdze alebo
mohlo by ohrozit’, alebo poskodit’ ich zaujmy s vynimkou aplikacie prislusnych ustanoveni
zakona ¢.211/2000 Z.z. oslobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich
predpisov, najmi v zneni zak.¢. 546/2010 Z.z , ktorym sa dopiha zak.&. 40/1964 Zb.
(Ob¢iansky zakonnik) v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré
zdkony aVzneni nar. vlady ¢&. 498/2011 Z.z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti
0 zverejiiovani  zmlav v CRZ analezitosti informécii o uzatvoreni zmluvy a dalSie
stvisiace predpisy a ktorym sa ukladd zdkonna povinnost’ zverejnit’ prislusné zmluvy.
Taktiez vynimka plati aj pre ini zdkonom uloZeni oznamovaciu povinnost’ alebo ak ide
0 podozrenie z pachanie trestného ¢inu.

Pri poruseni tychto dojednani si bude objednavatel’ uplatiovat’ nahradu skody v zmysle
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.



Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze za okolnosti vyluc¢ujice zodpovednost’ zmluvnych
stran podla tejto zmluvy sa povazuje podsobenie ,,Vy$Sej moci®, priCom za takuto sa
povazuje poziar, zemetrasenie, havaria, povoden, S$trajk, embargo, administrativne
opatrenie Statu ainé také udalosti a teda prekazky, ktoré nastali nezavisle od vole
zmluvnej strany a bréania jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’,
ze by zmluvna strana taktto prekazku alebo jej nasledky mohla odvratit’ alebo prekonat’,
ani ju v dobe vzniku zavizku predvidat’. Uginky vyludujuce zodpovednost’ st obmedzené
iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené.

Zhotovitel' tymto dava vyslovny suhlas podla prislusnych ustanoveni zak. ¢. 122/2013

Z.z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov , aby jeho

osobné tdaje uvedené na prvej strane tejto zmluvy boli spractivané v informa¢nom

systéme objednavatela a moézu byt poskytnuté, spristupnené alebo zverejnené tretim
osobam len v pripade potreby podla prislusnych platnych pravnych predpisov SR. Tento
suhlas dava zhotovitel’ po dobu platnosti tejto zmluvy a len na Gcely plnenia tejto zmluvy

a za ucelom archivacie udajov podl'a vseobecne zaviznych pravnych predpisov.

Obidve zmluvné strany sa zéaroven zavédzuji, Ze s osobnymi udajmi budi nakladat

v zmysle citovaného zékona.

Zmluvné strany sa navzajom dohodli, Ze pre doruéovanie akejkol'vek listiny, dokumentu,

vratane pisomnosti suvisiacich so skoncenim tohto zmluvného vztahu, resp. iného

dokladu niektorého z ucastnikov tejto zmluvy, ktoré budi akymkol'vek spdsobom
suvisiet’ so zmluvnym vztahom zalozenym touto zmluvou sa pouziju ustanovenia tohto
bodu zmluvy s tym, Ze za riadne doruc¢ovanie sa povazuje dorucovanie do sidla/miesta
podnikania, na prvej strane tejto zmluvy, pokial’ niektory z Gcastnikov zmluvy pisomne
neoznami druhému ucastnikovi tejto zmluvy inil adresu, na ktoru sa ma dorucovat.

Listina, dokument, resp. iny doklad sa podl'a tejto zmluvy povazuje za doruceny:

7.1 okamihom jeho prevzatia ozna¢enym ucastnikom zmluvy,

7.2 okamihom, jeho prevzatia od povereného zamestnanca G¢astnika zmluvy,

7.3 okamihom, ked’ oznaceny ucastnik zmluvy odmietne doru¢ovany doklad prevziat’,

7.4 tretim diiom odo dna odoslania dokladu postou, resp. inym poskytovatelom postovych
sluzieb (napr. UPS, DHL, TEN EXPRES, atd’.) v pripade, ak doklad bol odoslany na adresu
sidla/miesta podnikania/ uc¢astnika zmluvy uvedenu v oznaceni ucastnikov zmluvy na prvej
strane tejto zmluvy, resp. ak je uvedena adresa na doruCovanie, tak na tuto adresu, a to aj
v pripade, ak sa ucastnik zmluvy o ulozeni, resp. pokuse o dorucenie zasielky nedozvie
alebo nedozvedel.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad, ak zhotovitel'om bude zahrani¢ny subjekt, tak

Vv pripade sporu sa buda aplikovat’ pravne predpisy Slovenskej republiky a spor sa bude

prejednéavat’ na prislusnych sadoch Slovenskej republiky.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

Téato zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania Statutdrnymi orgdnmi obidvoch
zmluvnych stran, pripadne ich opravnenymi zastupcami a u€innost’ dnom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v zmysle zikona ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopiiia zakon ¢&.
40/1964 Zb. (Obciansky zakonnik) v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a dopliaju niektoré zakony - Obchodny zakonnik, zakon &. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov a d’alSie suvisiace predpisy.

Tato zmluva podliecha podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,



povinnému zverejneniu v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady

Slovenskej republiky.

Zhotovitel' berie na vedomie povinnost UMB zverejnit' tuto zmluvu, pripadne jej

dodatky, ako aj jednotlivé faktury vyplyvajuce z tejto zmluvy a svojim podpisom dava

sthlas na toto zverejnenie.

Za zverejnenie tejto zmluvy na Centralnom registri zmlav zodpoveda objednavatel

(UMB), ako osoba povinna v zmysle citovaného zakona.

Tato zmluva moze byt zmenena alebo doplnend len po vziajomnej dohode formou

pisomnych ¢islovanych dodatkov k tejto zmluve, podpisanych Statutdirnymi organmi

zmluvnych stran, pripadne ich opravnenymi zastupcami.

Ostatné pravne vzt'ahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami

Obchodného zékonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi,

uvedenymi v tvode tejto zmluvy a d’al$imi stivisiacimi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, ze si tato zmluvu pred jej podpisom precitali, jej

obsahu porozumeli, Zze bola uzavretd po vzajomnom prerokovani, podl'a ich pravej

a slobodnej vole, urdite, vazne a zrozumitelne, bez omylu, nie v tiesni a za napadne

nevyhodnych podmienok, na znak stihlasu s jej obsahom ju dobrovolne vlastnoru¢ne

podpisali.

Tato zmluva vratane jej prilohy je vyhotovena v Styroch (4) exemplaroch, z ktorych

objednévatel'’ dostane tri (3) exempldre a zhotovitel jeden (1) exemplar. Kazdy

exemplar ma hodnotu originalu.

Nedelitel'nou sucast’ou zmluvy je priloha:

Priloha ¢. 1. Styri publikacie podla Clanku III tejto zmluvy v slovenskom jazyku
V pisomnej forme.

V Banskej Bystrici dia 19. 9. 2013

Za objednavatel’a:
UMB BB-FPVaMV Banska Bystrica

Prof. PhDr. Jan Koper, PhD.,
dekan FPVaMV

V zmysle zakona ¢. 546/2010 Z.z.
nadobuda tato zmluva (dodatok) Géinnost’

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

podpis poverenej 0SobY: ........cccceevereennne

V Banskej Bystrici dia 19. 9. 2013

Za zhotovitel’a:
Otakar Savel - INTERPRET

Otakar Savel ,Zivnostnik



